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HISTORIA DE LA TORRE DE NESLE. 11

—M;i padre!—dijo 4 media voz la princesa, tendiendo la mano hicia el lecho

en que Roberto dormia.

——Nuestro tirano!—dijo el page.

Y lanzéndose hécia el duque, le dié dos puiialadas, miéntras que Margarita
volvié precipitadamente 4 su aposento.

El page arrojé el arma, y como conocia perfectamente el palacio, sali6 por la

escalera del servicio y desaparecio.

Tal hija, tal madre.—Casam‘ento de Margarita de Borgofia con Luis le Hurtin.—La culpa es de los au-

gentes.—Margarita de Horgofiay sus complices.—Origen de 1a Torre de Nesle,.—Felipe y Gauttier

4’ Aunoy.—Primeras citas en 1a Torre de Nesle.—Un aparecido.

Cuande Orsini, lamado por los sicvientes, llegd al lado de Roberto II, ya es-
te habia cesado de vivir.

No pudo ménos que hacer constar el género de muerte del duque, y lp hacia
de modo gue asegurara la impunidad de sas dos protegidos, cuando las sirvientas
de Margarita fueron espresamente & llamarle para que fuera & cuidar a sa seno-
ra, que era presa de violentas convulsiones.

Nadie es parricida impunemente.

Apénas se habia consumado ese gran crimen de que Margarita era complice,
cuando esta hija culpable sintié una_terrible convulsion, & la cual succedieron
los dolores del parto.

Orsini, que conocid inmediatamente lo que iba & suceder, alejé 4 todo el mun-
do, y algunos instantes despues, Margarita daba & luz dos nifios, quiénes aunque
nacidos antes de tiempo regular, estaban llenos de vigor y de salud.

La muerte del duque permitié & Orsini ocnltar ficilmente ese acontecimiento.

Dijo que la princesa, hundida con el dolor que le causaba la muerte de su pa-
dre, no queria ver 4 nadie, y que hasta nueya érden, solo ¢l podia entrar en su

aposento.
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Tode lo hizo con el mayor secreto posible; pero para que nunca se descubriese
el misterio, era preciso que los dos nifios desapareciesen prontamente,
Margarita comprendio esa necesidad.

—Abrid ese cofre,—dijo al astrélogo, dandole la llave de una caja que estaba

TR T Y

cerca de su cama,—no contiene mas que muy poco oro; pero en él hallaréis to-
das las pedrerias, todas las joyas que poseo: tomad las que querais, y ya que es
necesario, haced desaparecer esas pruebas vivas de mi amor-.

Orsini no era hombre que se hiera repetir una 6rden semejante.

Tomé & manos llenas del cofre. .

— Ahora,—dijo cuando se hubo llenado bien los bolsillos,—voy 4 preparar los
medios. .

—Qué medios?—pregunté la princesa;—seréis bastante imprudente para ha-
cer 4 alguno la confidencia de esta aventura?

Casi se espAnté Orsini al oir esas palabras; pero no lo dejo conocer: en el
bolsillo tenia razones suficientes para no discutir nada.

—Tranquilizaos, princesa,—le respondid;—los ccofiaré 4 una nodriza segura,

— A una nodrizal—es®am¢é Margarita.

—A una nodriza sorda, ciega y muda,—repitié el astrologo,

—1Id, pues, y que se cumpla su destino,

Era de noche,
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Orsini tomé 4 los nifios que dormian, les ocult debajo de su'capa,y salio,
No volvio & palacio sino hasta el dia siguiente.
Margarita se restablecié muy pronto.
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En lo de adelante, ya completamente dueia dey sus acciones, esperaba que
pronto volveria i aparecer Buridan, 4 quien amaba con mas fuego que nunca.
Pero pasaron los dias, las semanas, los meses, y el page no velvio.
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Al principio Margarita se aflicié, luego pensé ménos en ¢l, y ya le habia casi
completamente olvidado, cuando en 1305 llegé 4 la corte de Borgofia una em-
bajada enviada por Felipe el Bello, rey de Francia, encargada de pedir la mano
de Margarita, para su hijo Luis le Mutin, rey de Navarra y heredero presunto

de la corona de Francia, quien se habia enamorado de aquella princesa solo por \\\\m\\\\\\\\‘n\“\m“
la fama de su prodigiosa hermosnra. i =
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—Qué debo hacer?—prezanté Orsini 4 Margarita, quien dudaba renunciar &
la libertad de que gozaba desde la muerte de su padre.

—Es preciso aceptar, sefiora: un marido no siempre es un dueiio, y en ciertos
casos es una maravillosa salvaguardia.
—Vos me seguiréis i la corte de Francia, Orsini: nuestros destinos estdn de-

masiado ligados para separarnos. Cuidaré de vuoestra fortuna, y en cuanto sea yo
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reina de Francia, no os faltaran los honores.
Pocos dias despues, Margarita partié para Paris, con un acompafiamiento nu-
meroso, entre el cual iba el astrélogo Orsini.

Las nupeias fueron celebradas con el mas grande brillo: ningunos cényuges
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en el mundo eran tan propios el uno para el otro; porque si Margarita era la mas
hermosa muger de su tiempo, Luis no le cedia en nada bajo este punto, pues
aungue solo tenia diez y siete afios, era de talla elevada, bien hecha, y de noble
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y graciosa figura.
Las fiestas duraron tres dias, durante los cuales, los parisienses lo pusieron
todo en obra para manifestar la alegria que les causaba ese gran acontecimiento.
“Todos los gremics, dice un historiador, lucharon en'presentarse bien vestidos,
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cada uno con los adornos de su oficio,

“En las encrucijadas se levantaron teatros adornados con soberbias cortinas,
donde se representaron muchas alegorias.

#Alli se vi6 4 Dios comer mavzanas, reir con su Madre, decir padres nuestros
con los apdstoles, resucitar y juzgar & los muertos; a los bienaventurados cantar
en el paraiso en compaififa de los dngeles; & los condenados llorar en un infierno
negro, y & los demonios riéndose de su infortunio......

“Alli se vié 4 maese Rénard, dntes simple clérigo, cantar una epistola, despues
obispo, luego arzobispo, y en fin, Papa, siempre comiendo pollos y gallinas; se
vieron hombres salvages, reyes de las habas muy alegres, atraer por su belleza,
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®por su ilaridad, por su alegria; se vieron nifios de seis afios hacer justas y tor-

neos; se vieron & las damas caracolear 4 caballo; correr fuentes de vinos; a] gran
destacamento dar la guardia vestidos de uniformes; y en fin, & toda la ciudad
disfrazada de diferentes maneras.»

)
£
2

Lduardo II, rey de Inglaterra, que estaba entonces en Paris, quiso obseguiar
la corte y la cindad. *

Pusiéronse los cubiertos debajo de una inmensa tienda.

“Los habitantes de Paris, afiade el historiador 4 quien ya hemos citado, par-
tieron en buen drden de la iglesia de Nuestra Sefiora, bien armados, limpiamen-
te equipados, y pasaron delante de aquel rey, en ntimero de veinte mil caballos
y de’treinta mil hombres de 4 pié, cerca del Louvre, en cuyas ventanas se en-
contraba el rey.

“Fueron 4 la llanura de San German de los Prados 4 ponerse en batalla y 4
hacer ejercicio.

“Los ingleses se admiraron muzho de que de una sola ciudad, pudiesen salir
tantas gentes bien hechas y prontas & combatir.»

Esas fiestas se prolongaronen la corte, y durante muchas semanas, todo fué
para los jovenes esposos festines, bailes y espectaculos, porque Margarita habia
] . r ’ -
llamado 4 su lado 4 sus dos primas, Blanca y Juana, mugeres encantadoras que

se casaron con los otros dos hijos de Felipe el Bello y de este modo fueron cu-
iiados.
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:
Todo este preimbulo, que parece una novela, aunque lo hemos estractado de
la historia y de las crénicas del tiempo, nos ha parecido indispensable para la in-

teligencia de los hechos, que constituyen la mas grande parte de la historia de la
torre de Nesle, & la enal llegamos ya.
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Margarita habia llegado 4 la corte de Francia con sus pasiones ardientes, con
ese amor desenfrenado del placer, que ya la habia hecho tan culpable.

—Ya no se trataba de” Buridan ni de algunos galantes seiiores que le habian
succedido: un jéven caballero frances los habia hecho olvidar.

Este nuevo favorito era Gauttier d’Aunoi, jéven y encantador cortesano, nue-
vamente promovido al grado de capitan de los ‘guardias, eargo que le daba ac-
cion para todas partes.

Margarita se esforzo al principio en ocultar la impetuosa pasion que sentia
por aquel jéven caballero; pero habiéndose visto obligado Luis, su marido, & sa-
lir de Paris para ir 2 Navarra, se aprovech6 de su ausencia para entregarse sin
reserva 4 su pasion; y para que sus dos cuiiadas no estuviesen a sa lade como
dos censores incémodos, logrd corromperlas, y hacerlas participar de sus ver-
gonzosos deseos.

Blanca tuvo por amante 4 Felipe d’Aunoi, hermano de Gauttier, y 1a gentil y
triscadora Juana se enamor6 de un jéven page, llamado Oliverio.

El doble trio se reunia encasa de la reina de Navarra, en donde no cesaban
los bailes y los festines; pero en medio de toda esa impura alegria, habia siempre
alguna violencia; guardias y criados eran temibles y no se les podia alejar. .

Magrgarita la parricida, la infanticida, esa muger que habria comprado una
hora de placer al precio de su reino; no podia dejar  de procurar romper el fre-
no que le detenia.

Sobre este punto consulté & Orsini.

— Bl sefiora y reina,—le dijo,—acaso estais presa en el Louyre? Quién, des-
pues:de'la queda, os impediria atravesar el Sena, é ir & distraeros con toda liber-
tad & ese hotel de Nesle que recientemente compré el rey Felipe, del cual no
hace nada, y que parece hecho espresamente para dar asilo al misterio? La tor-
re principal de ese hotel tiene una puerta que da sobre el agua; una barca, dos
hombres adictos, un amigo que os espere. ... [Qué noches tan deliciosas podeis
pasar allf.

—Y quién cuidard de mf?

—Orsini.

—~Quién hallara la barca y los hombres?

—Orsini. ... Orsini siempre adicto y mudo como la tumba.

——Oh! Si no fuérais un demonio, seriais un angell

—No soy mas que un hombre; pero un hombre adicto a su reina. Invitad

HISTORIA DE LA TORKE DE NESLE. 15

Veamos ahora 16 que era ese hotel de Nesle; que se iba & convertir en-un lu-
gar de desenfreno.

En los dltimos aiios del “siglo X, Felipe 'Augusto éntes de sa partida para
las cruzadas mandé & los regidores y 4 los habitantes'de Paris, de que sin'demo-
ra edificaran un recinto en sa ciudad, compuesto de una muralla solida, eon*-al-
menas y torrecillas, y trabajada de muchas puertas.

Se comenz en 1190 por la parte septentrional, que fué acabada  en pocos
afnos.

El muro partia de la orilla derecha del Sena, 3 algunas rocas arriba del puen=
te de las Artes.

Allf se levataba una torre gruesa y redonda, que por muchos afios ha llevadd
el nombre de Torre que hace la esgrima.

En frente de la Torre, que estaba sitnada cerca del Louvre, se coffienzé 4
constrair sobre la drilla opuesta, hécia el aiio 1208, una torre correspondiente de
cosa de cienfo veinte piés de altura.

Esta torre, redonda, gruesa y fuerte, estaba unida &'otra torre ménos espesa,
pero mas elevada que tenia una escalera de caracol; estaba edificada sobre esta-
cas, y se levantaba en el lugar que hoy ocupa el pabellon oriental del palacip del
Instituto. .

Al principio s le llamé la Tournelle de Philippe Hamelin, que probablemen-
te era el nombre del arquitecto que hizo su plan y dirigié su construecion.

El muro partia de esa torre, dejando fuera el lugar de ' la ealle Mazarina; se-
guia su direccion hasta el punto en que el lado oriental de esa calle deja dees-
tar alineada, atravesaba Ia calle Delfina, seguia la'linea de la'calle de Contraes-
carpe, cuyo nombre indica su situacion, y concluia en la calle de San Andres de
las Artes.

Alli se abrié una puerta que el rey did & los religiosos de S. German de’ los
Prados, para que la percepcion de los derechos de entrada y de salida los resar-
ciera de las tierras que habia sido precise ocuparles para la construccion de' ese
recinto.

En la acta de la donacion el rey llamé esa puerta: posternam monstinm mu-
rorum; y recibid el nombre de Buci cuando aquellos religiosos la vendieron en

1550 & Simon de Buiz, primer presidente del parlamento.

Desde esta puerta hasta el Sena, el muro se estendia sin ninguna interrupeion.

La puerta de Nesle es, pues, posterior 4 la constraccion del recinto.

S 5 S
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gentilmente 4 Mr. Gauttier d’Aunoi, & que vaya a tomar el fresco esta noche &

i Lo que prueba esto de una manera irrefragable, es que el recinto meridional
una de las ventanas de la Torre de Nesle, y no os dé cuidado de lo demas.

no tenia cuando su construccion, mas que seis puertas, entrelas cuales no se
cuenta la de Nesle.

—Asi lo haré! Vé, pues y toma este oro para allanar los obstéculos.

TEL AT

Paes bien; este nombre esti fijado por un monumento auténtico, pogel mismo
dibujo de los trabajos sacado de un registro de Felipe Augusto.

Esas seis puertas eran las de Buci, la de S. German, la de S. Miguel, la de
Santiago, la de 1a Orilla del Agua y la'de S. Victor.

El insaciable astrélogo puso una rodilla'en tierra, tomé el oro y besé la mano

-
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impura que se lo daba.

-

Fined
-

Luego, salié para cumplir con su vergonzoso oficio.
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La falta de puerta y el nombre de Felipe Hamelin dado 4 la torre que se lla-
mo la Torre de Nesle despues de la construccion del hotel de ese nombre, esta-
blecen la certidumbre de que ese hotél no ecsistia.

¢Para qué se habia de abrir una puerta en ese lugar de Ia muralla, si el terre-
no 4 que hubiera dado salida no estababa habitado, se hallaba inundado muy a
menudo y no le atravesaba ningun camino 4 lo largo del rio?

Por otra parte, es cierto, como ya lo hemos dicho, que el terreno que se esten-
dia desde la calle empedrada y la de S. Andres de las Artes hasta el canal del

pequeiio Sena estaba cubierto en los primeros afios del siglo XIII, dntes de la |

ereccion de ese recinto meridional, de campos, villas y prados, ¥y que no habia
én ¢l ningun camino trazado 4 lo largo de la ribera, tnico paso que ecsistia al
traves de el clos de li As segun la direccion que indica la callede S. Andres de
las Arfes, porque debe su origen 4 lag casas que fueron edificadas 4 los dos lados
del camino, que conducia de Ia Cité 4 la abadia de S. German de los Prados.

En la estremidad occidental de ese camino 6 de esa calle, se debié abrir una
puerta 4 causa de las relaciones que tenia la cindad de Paris con la abadia, re-
laciones tanto mas numerosas, cuanto que una gran estension de terréno com-
prendida en el recinto era propiedad de la abadia, y sus sirvientes venian & ven-
der & los habitantes de Paris los productossu industria 6 los frutos de la tierra
¥ los animales.

Despues de la construccion dél recinto de Felipe Augusto, durante el siglo
X111, se levantaron en el clos de li As, el conuento de los hermanos Sachets, a
quienes succedieron los de S. Agustin el Grande, y el colegio v el hotel de San
Dionisio, cuya fandacion tuvo lugar en una época que ha quedado desconocida.

Esos dos edificios se tocaban por sus estremidades, y con la pared del recinto
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y del rio, formaban un vasto cuadrildtero, del cual no cubrian mas que una parte. §

El resto estaba ocupado por los edificios y el jardin de Nesle.

Como es posible determinar el sitio que ocupaban esos dos edificios, lograré-
mos fijar la posicion y la estegsion del hotel de Nesle, que es el que especialmen-
te nos ocupa.

El colegio y el hotel de los abades de S. Dionisio, estaban situados en el espa-
cio comprendido entre las calles Contraescarpa, S. Andres de las Artes y una
parte de las calles Delfina y de los Grandes Agustinos.

Entre el muro del recinto y ese hotel, se estendia el jardin de los Arbaletre-
ros & lo largo de la muralla hasta el hotel de Nesle, del cual hizo parte en
seguida.

El convento de los hermanos Sachets ¢ de los Grandes Agustinos, se esten-
dian desde la calle de este nombre hasta la de Nevers, que en el siglo XIII no
era mas e una callejuela que servia de paso 4 las aguas y 4 las inmundicias

de estas dos casas religiosas._

Del otro lado de esa pequeiia calle, comenzaba el hotel de Nesle.
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Entre el hotel y el Sena, 4 lo largo de la ribera, se estendia un terreno de
suave declive, plantado de sauces viejos bajo.os que se paseaban los escribien-
tes, los paisanos y los frailes. .

La menor inundacion hacia ese paso dificil é impracticable: las aguas minaban
los cimientos de la Torre de Nesle.

Este estado de cosas durb todo el siglo XIII; y solo de los primeros  afios del
XIV, fué cuando Felipe el Bello dié érdenes al prevoste del comercio de que
cortara los sauces y'que hiciera construir un pretil desde el hotel de Nesle hasta
el puente que hoy se llama de San Miguel.

La ciudad no obedecid, y fué‘reciso ana érden mas imperiosa para obligarla
& ejecutar la voluntad del rey.

Ese pretil estaba 1éjos de parecerse a los de nmestros dias: consistia en una
simple pared de tierra, destinada & proteger los cimientos contra las aguas que
los minaban, pero incapaz de resistir 4 una fuerte creciente del Sena.

Ese pretil, si es que se puede llamar asi 4 una obra tan débil, fué el primero
que se hizo en Paris; y del cual hacen mencion los menumentos histéricos.

De esta corta espesicion, resulta que en el siglo XI1I, el hotel de Nesle estaba
limitado al Norte por el Sena, al Mediodia por el colegio y por el hotel de San
Dionisio, al Este por el convento de los hermanos Sachets, y al Oeste por la pa-
red del recinto, y que por consecuencia cubria el vasto espacio comprendido hoy
entre las calles de Nevers, Mazarina y el palacio del Institato.

La muralla del recinto, que al Occidente servia de limite y de punto de apo-
yo al hotel de Nesle, no estaba en su origen defendida por ningun foso; su soli-
dez hizo que se creyera imitil esa precaucion, que no fué necesaria sino hasta el
siglo X1V, época en que los medios de ataque se habian perfeccionado: tenia
cuando ménos seis piés de espesor, estaba coronadas de almena de tres piés de
altura, fortificada con torres redondas enlazadas en la pared, y colocadas una de
otra 4 veinte toesas de distancia.

Esta muralla habia dividido un inmenso cercado; la parte mayor, comprendi-
da en el recinto, fué ocupada por los tres edificios de que ya hemos hablado; la
otra parte, situada fuera de la muralla, recibié el nombre de pequeio Prado de
los Escribientes.

Este prado, que no tenia mas que dos fanegas y media, estaba separado por
el pequefio Sens, de otro prado mas estenso que se 1lamé por oposicion el gran
Prado de los Escribientes.

Los dos estaban cortados en senderos 4 lo largo de los cuales se construyeron
unas casas que despues formaron las calles de los Santos Padres, de Santo Do-
mingo, y otras.

Esos dos prados fueron el teatro de la turbulencia de los estudiantes 6 escri-
bilites, quienes dieron alli muchos combates sangrientos; en defensa de su dere-
cho de pesca en el canal llamado el Pequefio—Sena, contra los sargentos de la




51 s tpe st Ba b baid Fherdia doy o0 BB PORRELS R M S T O HEER T ER T FENEER ORISR

18 HISTORIA DE LA TORRE DE NESLE. HISTORTA DE LA TORRE DE NESLE. 2

abadia de 8. German de los Prados, que en calidad de propietaria, queriai reser’- Rid nioticia hizo en ¢l ol efecto de un tayo; porque mas que nunca amaba <&

a ‘hecho tan ¢ulpable.
4 peligrosamente enfermo.

var para sus frailes los pescados que abundaban en el canal, (1)

Tal era ese hotel de Nesle; del qge las pasiones de infames Mesalinas debian
hacer el trato de dramas espantosos.

Porilos cuidados.de Orsini, quien tenia las drdenes mnecesarias, la Torre de
Nesle fué-amueblada y provista de todo lo que podia contribuir & hacer deliciosos

aquella muger, cuyo amor le habi
Su doler fué tan grande, que cay : s e
Apénas entr6 en la convalescencia, cuando partié para Francia. B
i i i : i ] it a Torre
Llegé & Paris el mismo dia que Margarita daba su primer cita en s ¥
hacia veinticuatro horas que procuraba en vano llegar hasta la hermosa rema

los momentos que Margarita debia pas ] -
5q o ia pasar alli. AN e

Con la esperanz
amanecer al derredo
una silfide, lanzarse sobr

de ella y se cerré en cuanto paso el dintel. '
Al verla, Buriflan se qued6 mudo ¢ inmébil de sorpresa; luego su célera se

encendid, y el deseo de lavenganza domenzoé 4 germinar en su corazon.
— Infame!—esclamd,—no la era bastante que me hubiese sacrificado & su am-
bicion; era préciso que fuese yo doblemente traicionado por ella!. ... Desgracia-
da de ti Margarital. ... Desde este momento voy 4 seguir tus pasos, y prontolo
sabré todo! Oh! si, desgraciada de ti, que me obligaste & derramar la sangre de

a de hallar un medio para lograr su deseo, rondaba desde gl
¢ de 1a real habitacion; cuando vié & Margarita, ligera como
e la playa, y correr hicia una puerta que s¢ abrio delan-

La noche misma de ese dia, despues de que sond la queda se deslizé una bar-
ca en las aguas del Sena, dirigiéndose 4 la puerta de aquella torre que daba al
rio, 'y que tenia abierta un hombre envuelto en uma capa.

—Sois vos, Orsini?—pregunts una’dulce \'ogque salié de la barca que en ese
momento llegaba 4 la puerta, « :

— Yo mismo; sefiora, porque aunque tengo gentes de confianza, no me fio mas
que en mi, cuando se trata de serviros.

Oursini tendié la mano & Margarita y la condujo 4 la habitacion que habia
hecho preparar, ¥ en la gae estaba el joven capitan de guardias esperando con
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impaciencia & su real querida.
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Estaba_dispuesta una cena delicada; y los mejores vinos cubrian la mesa, pues-

ta padre! A ‘
Apénas habia formulado esas imprecaciones, caande 4 algunos pasos de él lle-

o VTR

ta al lado de una voluptuosa alcoba,

S

—Reina gentil de mi corazon,—dijo Gauttier lanzindose al encuentro de
Margarita,—qué feliz soy al poderos estrechar sin obsticulo en mis brazos!

En semejantes circunstancias, el tiempo pase muy pronto:

Ya iba 4 amanecer, y Orsini, que velaba en la pieza vecina, comenzaba 4 in-
quietarsge al ver que.no salia la hermosa reina, quien hdcia el fin de la noche se
habia dermido en brazos de su amante,

—~Seifora;—dijo llamando suavemente 4 la puerta,—ya llega el dia, y la bar=
ca 0S espera. ‘

— Ahl—esclamé Margarita abriendo los ojos,—semejants noche no debia acas
bar!

—Que 4 lo ménos se renueve prontol—dijo Gauttier estrechandola contra su
corazon.... Divina amiga mia, qué largo me va & parecer el dial

—Ya amanece,—dijo ‘Orisini llamando 4 la puerta.

Margarita, medio desnuda, recibié y pagé el tiltimo beso, luezo salid, corrio
hicia el rio, y algunes minutos despues ya estaba en el Louvre.

Pero no pudo salir de la barca sin ser vista por un hombre, quien la recono-
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g6 una nueva barca, y vib salir de ella 4 un hombre, 4 quien 4 pesar de la ancha

capa con que se cubria, reconocié inmediatamente.

Era Orsini!

—Oh! seiior astrélogo, afiadib volviéndose para no ser reconocido,—ahora lo
adivino todo. El ministro de los placeres de Margarita de Borgona, se ha con-
vertido en el de la reina de Navarra. No ha cambiado mas que de titulo.. < ee
Ah! yo habia debido compreénderlo! Esa muger 4 quien yo creia de ‘corazon, me
ha pr'obadn demasiado que solo tiene sentidos. Vamos, pobre Buridan, roe ta
freno esperando que llegue la hora de la venganza.

Y se alejé meditando profundamente.

Miéntras tanto, Margarita saboreaba los récuerdos de esa noche que habia
pasado tan pronto.

Gauttier d’Aunoi nunca habia’ sido tan feliz, y Orsini por su parte estaba en-
cantado, porque en lo de adelante Margarita le pertenecia en cuerpo y alma.

Durante ocho dias, se renovaron las citas todas las noches; pero al noveno dia
cesaron por las observaciones de Orsini, que era demasiado habil para que le es-
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cio, & pesar de que iba enmascarada.

Ese hombre era Buridan.

Despues de haber recoirrdo una parte de la Europa, el ex-page estabaen In-
glaterra, procurando ilustrarse por su espada, sin poder lograrlo, cuando supo el
casamiento de Margarita con el hijo primogénito del rey de Francia.
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(1) Jurio OHATEAU. Disertdcion arqueologica ¢ histérica sobre ka Torie de Nesle:

piaran sin que lo conociera, y que temiendo un escandalo, habia manifestado
L]

——

sus temores 4 la reina de Navarra.

e

—Ya comprendo,—dijo la iltima;—se admiran de verme ir sola al hotél de
Nesle; pues bien! en lo de adelante iré tan acompaiiada que facilmente se disipa-
rén las sospechas.

o b

— Acompaiiadal—dijo Orsini con espanto.
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